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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

% UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazna informacje, ktéra pozwala lepiej wykorzystac
posiadany komputer.

A OSTRZEZENIE: Napis PRZESTROGA wskazuje na mozliwo$é uszkodzenia sprzetu lub utraty
danych w razie nieprzestrzegania instrukgjii.

A PRZESTROGA: Napis 0STRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko
uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2011 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Serwisowanie komputera

Przed przystapieniem do serwisowania komputera

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera i zapewnic¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzegaé
nastepujacych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa. O ile nie wskazano inaczej, kazda
procedura opisana w tym dokumencie opiera sie na zatozeniu, ze sg spetnione nastepujace
warunki:

+  Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty
dostarczone z komputerem.

+  Podzespdt mozna wymieni¢ lub, jesli zostat zakupiony oddzielnie, zainstalowaé po
wykonaniu procedury wymontowywania w odwrotnej kolejnosci.

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/
regulatory_compliance.

A OSTRZEZENIE: Wiele procedur naprawczych moze wykonywaé tylko przeszkolony
technik serwisu. Uzytkownik powinien wykonac tylko czynnosci zwiazane z
rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione w dokumentacji
produktu lub zlecone przez zespoét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub
przez Internet. Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nie autoryzowanego przez
firme Dell nie s objete gwarancja na urzadzenie. Nalezy przestrzega¢ instrukcii
dotyczacych bezpieczenistwa dostarczonych z produktem.

A OSTRZEZENIE: Aby uniknaé¢ wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé
tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zakladanej na nadgarstek lub
dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. zlacza z tytu
komputera).



A OSTRZEZENIE: Z komponentami i kartami nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Nie
nalezy dotykac elementow ani stykow na kartach. Karte nalezy chwyta¢ za
krawedzie lub za metalowe wsporniki. Komponenty takie jak mikroprocesor nalezy
trzymac za brzegi, a nie za styki.

A OSTRZEZENIE: Odtaczajac kabel, nalezy pociagnaé za wtyczke lub umieszczony na
niej uchwyt, a nie za sam kabel. Niektore kable maja ztacza z zatrzaskami; przed
odtaczeniem kabla tego rodzaju nalezy nacisna¢ zatrzaski ztacza. Pociagajac za
zlacza, nalezy je trzymac w linii prostej, aby unikna¢ wygiecia stykéw. Przed
podiaczeniem kabla nalezy takze sprawdzi¢, czy oba zlacza sa prawidtowo
zorientowane i wyréwnane.

UWAGA: Kolor komputera i niektdrych czesci moze rézni¢ sie nieznacznie od pokazanych
w tym dokumencie.

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera, wykonaj nastepujace czynnosci przed rozpoczeciem pracy
wewnatrz komputera.

1. Sprawdz, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta, aby uniknaé¢ porysowania
komputera.

2. Whytacz komputer (zobacz Wytaczanie komputera).

A OSTRZEZENIE: Kabel sieciowy nalezy odiaczyé najpierw od komputera, a nastepnie
od urzadzenia sieciowego.
Odtacz od komputera wszystkie kable sieciowe.

4.  Odtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek elektrycznych.

5. Poodtaczeniu komputera od zrddta zasilania nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, aby odprowadzi¢ fadunki elektryczne z ptyty systemowe;.

6.  Zdejmij pokrywe.

A OSTRZEZENIE: Przed dotknieciem jakiegokolwiek elementu wewnatrz komputera
nalezy pozby¢ sie tadunkow elektrostatycznych z ciata, dotykajac dowolnej
nielakierowanej metalowej powierzchni, np. metalowych elementéw z tytu
komputera. Podczas pracy nalezy okresowo dotykaé nielakierowanej powierzchni

metalowej w celu odprowadzenia tadunkéw elektrostatycznych, ktére mogtyby
spowodowa¢ uszkodzenie wewnetrznych elementow.

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie moga wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

«  Maly wkretak z ptaskim grotem
+ Wkretak krzyzakowy



Maly rysik z tworzywa sztucznego
Dysk CD z programem aktualizacji Flash BIOS

Wylaczanie komputera

A OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisaé i zamknaé wszystkie

otwarte pliki i zakonczy¢ wszystkie programy.
Zamknij system operacyjny:
*  Windows 7:

Kliknij przycisk Starta, a nastepnie kliknij polecenie Shut Down (Zamknij).

+  Windows Vista:

Kliknij przycisk Starta, a nastepnie kliknij strzatke w prawym dolnym rogu menu
Start (jak pokazano na rysunku) i kliknij polecenie Shut Down (Zamknij).

O a
«  Windows XP:
Kliknij kolejno Start — Turn Off Computer — (Wytacz komputer) Turn Off (Wytacz).
Komputer wytaczy sie automatycznie, kiedy zakorczy sie proces zamykania systemu.
Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone do niego urzadzenia sa wytaczone.
Jesli komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie wytaczyly sie automatycznie
razem z systemem operacyjnym, naci$nij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez
okoto 6 sekund, aby je wytaczyc.

Po zakonczeniu serwisowania komputera

Po zainstalowaniu lub dokonaniu wymiany sprzetu a przed wigczeniem komputera podtacz
wszelkie urzadzenia zewnetrzne, karty i kable.

1.

Zatoz pokrywe.

A OSTRZEZENIE: Aby podiaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podiaczy¢ go do

o RN

urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

Podtacz do komputera kable telefoniczne lub sieciowe.

Podtacz komputer i wszystkie przytaczone urzadzenia do gniazdek elektrycznych.
Witacz komputer.

Uruchom program Dell Diagnostics, aby sprawdzi¢, czy komputer dziata
prawidfowo.
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Pokrywa

Wymontowywanie pokrywy

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do
serwisowania komputera.

2. Wykre¢ wkrety mocujace pokrywe do komputera.

3. Przesun pokrywe ku tytowi komputera.

1



4,  Zdejmij pokrywe komputera.

Instalowanie pokrywy

1. Umie$¢ pokrywe na ramie montazowej komputera.

2. Przesun pokrywe ku przodowi komputera.

3. Wkreé wkrety mocujace pokrywe do komputera.

4. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.

12



Pokrywa przednia
Wymontowywanie pokrywy przedniej

1.

2
3.

4.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.
Podwaz zatrzaski pokrywy przedniej, odciagajac je od ramy montazowe;j.

Odchyl pokrywe przednia od komputera, aby zwolni¢ zaczepy po przeciwnej stronie
pokrywy.

13



Instalowanie pokrywy przedniej

WHt6z zaczepy pokrywy do wycig¢ w komputerze.
0bra¢ pokrywe przednia w strone komputera.
Docisnij pokrywe przednia, aby zaczepy zaskoczyty.
Zatoz pokrywe.

o~ wnN -

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakori czeniu serwisowania
komputera.
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Karta rozszerzen

Wymontowywanie kart rozszerzen

1.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.
Pociagnij do gory zaczep zwalniajacy na zatrzasku mocowania karty.

Nacisnij dzwignie zwalniajaca, aby uwolni¢ zaczep z wyciecia na karcie.

15



5.

Instalowanie kart rozszerzen

W16z karte rozszerzen do gniazda.

Docisnij karte rozszerzen, aby ja osadzi¢ w gniezdzie.

Nacisnij zatrzask, aby zabezpieczy¢ karte rozszerzen w gniezdzie.
Zat6z pokrywe.

o N =

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.

16



Pamieé

Wymontowywanie modutéw pamieci

1.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.
Nacisnij zatrzaski po obu stronach modutu pamigci.
Lo PRIEY SR o

Wyjmij modut pamieci z gniazda na ptycie systemowej.

17



Instalowanie modutéw pamigci

1

2.
3.
4

18

W16z modut pamigci do gniazda na ptycie systemowej.
Docisnij modut pamieci, aby go zamocowac¢ w gniezdzie.
Zat6z pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.



Naped dyskow optycznych

Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych

1.

2

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.
Odtacz kabel danych i kabel zasilania od napedu dyskéw optycznych.

A Caer .
Pociagnij zatrzask zwalniajacy napedu dyskéw optycznych i wypchnij naped ku
przodowi komputera.

19
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2.
3.
4
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Instalowanie napedu dyskéw optycznych

Umies¢ naped dyskéw optycznych w komputerze i docisnij, aby go osadzié.
Podtacz kabel danych i kabel zasilania do napedu dyskéw optycznych.

Zat6z pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.



Dysk twardy

Wymontowywanie dysku twardego

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do
serwisowania komputera.

2. Zdejmij pokrywe.
Odtacz kabel SATA i kabel zasilania od dysku twardego.

4. Wykrec¢ wkrety mocujace dysk twardy do komputera.

21



5. Wymontuj dysk twardy z komputera.

6.  Wykre¢ wkrety mocujace wspornik do dysku twardego.

22



Instalowanie dysku twardego

Wkre¢ wkrety mocujace wspornik do dysku twardego.
Umies¢ dysk twardy w komputerze.

Wkre¢ wkrety mocujace dysk twardy do komputera.
Podtacz kabel SATA i kabel zasilania do dysku twardego.
Zatoz pokrywe.

@ o R w DN =

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakori czeniu serwisowania
komputera.

23
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Wentylator

Wymontowywanie wentylatora

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.
Odtacz kabel wentylatora od ptyty systemowe;.

Wykreé¢ wkrety mocujace wentylator do komputera.

25



Instalowanie wentylatora

Umies¢ wentylator w komputerze.

Wkre¢ wkrety mocujace wentylator do komputera.

Podtacz kabel wentylatora do zfacza na ptycie systemowej.

Zatoz pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.

o N =
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Zasilacz

Wymontowywanie zasilacza

1.

S U o

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.

Zdejmij pokrywe przednig.

Wymontuj naped dyskow aptycznych.
Wymontuj dysk twaray.

Odtacz kable zasilajace od ptyty systemowe;.

Wyjmij kable zasilajace z metalowych zaciskéw.

27



9. Nacisnij niebieski zatrzask zwalniajacy obok zasilacza i przesun zasilacz ku
przodowi komputera.

28



Instalowanie zasilacza

1.

Umies¢ zasilacz w komputerze.

Przesun zasilacz ku tytowi komputera, aby go osadzi¢ (charakterystyczne klikniecie).
Wkre¢ wkrety mocujace zasilacz do komputera.

Umiesc¢ kable zasilajace w metalowych zaciskach.

Podtacz kable zasilajace do ptyty systemowe;j.

Zainstaluj dysk twardy.

Zainstaluj naped dyskow optycznych.

Zainstaluj panel przedni.

@ o N o o B~ w DN

Zat6z pokrywe.

29



10. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakorczeniu serwisowania
komputera.

30



Przetacznik zasilania

Wymontowywanie przetacznika zasilania

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do
serwisowania komputera.

2. Zdejmij pokrywe.
Odtacz kabel przetacznika zasilania od ptyty systemowe;j.

Wyjmij przycisk wskaznika dysku twardego z gniazda.
5. Wyjmij przycisk zasilania z gniazda, naciskajac dwa zatrzaski.

10
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6. Przetoz kabel przetacznika zasilania i wskaznika dysku twardego przez otwor z
przodu komputera.

Instalowanie przefacznika zasilania

1. Przetdz kabel przetacznika zasilania i wskaznika dysku twardego przez otwor z
przodu komputera.

Umiesc¢ przycisk wskaznika dysku twardego w gniezdzie, wciagajac go do gniazda
Umies$c¢ przycisk zasilania w gniezdzie i docisnij, aby go zamocowac.
Podtacz kabel przefacznika zasilania do plyty systemowe;j.

Zatoz pokrywe.

S o

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.

32
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Panel we/wy

Wymontowywanie panelu we/wy

1.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.
Odtacz trzy kable panelu we/wy i FlyWire od ptyty systemowe;j.

Wyjmij kable z metalowych zaciskéw.

33



Wyjmij przycisk wskaznika dysku twardego z gniazda.

a, naciskajac dwa zatrzaski.

Wyjmij przycisk zasilania z gniazd
R ~ 1Y ",

= 13 T

1. Wykre¢ wkret mocujacy panel we/wy do komputera.
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8.

Przesun panel we/wy ku dotowi, a nastepnie wyjmij go z komputera.

W2

P
-\m\m

.

a nastepnie

’

Zwolnij zatrzaski przy uzyciu matego wkretaka z ptaskim grotem

popchnij czytnik kart SD ku gérze.

9.
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10.  Wyjmij czytnik kart SD ze wspornika panelu we/wy.

iy —a

Instalowanie panelu we/wy

1. Umies¢ czytnik kart SD we wsporniku panelu we/wy.

2. Przet6z kabel przez otwdr w panelu we/wy, a nastepnie przesun panel we/wy ku
gorze.

Wkre¢ wkret mocujacy panel we/wy.

Umies¢ przycisk wskaznika dysku twardego w gniezdzie.
Woeisnij przycisk zasilania do gniazda.

Umies¢ trzy kable w metalowych zaciskach.

Podtacz trzy kable panelu we/wy i FlyWire do ptyty systemowej.

®© N o o oW

Zatoz pokrywe.
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9.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakori czeniu serwisowania
komputera.
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Procesor

Wymontowywanie procesora

1.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.

Odtacz kabel zespotu radiatora i wentylatora od ztacza na plycie systemowe;j.
~S = Vo)

Poluzuj wkrety osadzone mocujace zesp6t radiatora i wentylatora do ptyty
systemowe;.
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5. Unie$ zesp6t radiatora i wentylatora i wyjmij go z komputera.

UWAGA: Pot6z zespdt wentylatorem ku dotowi, tak aby powierzchnia pokryta pasta
termoprzewodzaca byta skierowana do gory.

6. Nacisnij dzwigni¢ zwalniajaca i pociagnij ja na zewnatrz, aby uwolnic¢ ja spod
zaczepu, ktéry ja zabezpiecza.
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Unies$ pokrywe procesora.

1.

$¢ w opakowaniu antystatycznym.

Wyjmij procesor z gniazda i umie

8.
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Instalowanie procesora

1.

42

Dopasuj odpowiednio dwa naciecia na procesorze i umies¢ procesor w gniezdzie.
Procesor powinien ptynnie wsunac¢ si¢ do gniazda bez uzycia sity.

UWAGA: Z jednej strony procesora znajduje sie wyciecie oznaczone tréjkatem. Takie
samo oznaczenie widnieje na gniezdzie procesora.

Zamknij pokrywe procesora.

Nacisnij dzwigni¢ zwalniajaca ku dofowi, a nastepnie przesun ja do srodka, aby
zabezpieczyc¢ ja zaczepem.

Umies¢ zespot radiatora i wentylatora na procesorze.

Dokre¢ wkrety osadzone mocujace zespo6t radiatora i wentylatora do ptyty
systemowe;.

Podtacz kabel zespotu radiatora i wentylatora do ptyty systemowe;.
Zatoz pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakori czeniu serwisowania
komputera.



Bateria pastylkowa

Wymontowywanie baterii pastylkowe;j

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do
serwisowania komputera.

2. Zdejmij pokrywe.

13

Odciagnij zatrzask od baterii pastylkowej. Bateria zostanie wysunieta z gniazda.

| B o e \

4.  Wyjmij baterie pastylkowa z komputera.
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Instalowanie baterii pastylkowej

1

2.
3.
4

44

W16z baterie pastylkowa do gniazda na plycie systemowe;.
Docisnij baterie pastylkowa, aby ja 0sadzi¢ w gniezdzie.
Zatoz pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.



14

Plyta systemowa

Wymontowywanie plyty systemowe;j

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.

Zdejmij pokrywe przedniq.

Wymontuj moduty pamieci.

Wymontuj naped dyskow optycznych.
Wymontuj dysk twarady.

Wymontuj karte rozszerzen.
Wymontuj procesor.

Odtacz wszystkie kable od ptyty systemowej i wyjmij je z prowadnic.

Wykre¢ wkrety mocujace ptyte systemowa do komputera.
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1. Przesun plytg systemowa ku przodowi komputera i delikatnie odchyl pod katem 45
stopni.

12.  Wyjmij ptyte systemowa z komputera i umie$¢ w opakowaniu antystatycznym.

Instalowanie plyty systemowej

—_

Umies¢ ptyte systemowa w komputerze pod katem 45 stopni i przesun ja ku tytowi
komputera.

Wkre¢ wkrety mocujace plyte systemowa do komputera.

Podtacz wszystkie kable do ptyty systemowej i umies¢ je w prowadnicach.
Zainstaluj procesor.

Zainstaluj karte rozszerzen.

Zainstaluj dysk twaray.

N o o e DN

Zainstaluj naped dyskow optycznych.
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Zainstaluj panel przedni.

Zatoz pokrywe.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakori czeniu serwisowania
komputera.
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Karta bezprzewodowej sieci lokalnej
(WLAN)

Wymontowywanie karty sieci WLAN

1.

2,

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do
serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj kable antenowe.

Pociagnij do gory zaczep zwalniajacy na zatrzasku mocowania karty.
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5. Chwy¢ karte za gorne rogi i wyjmij ja z gniazda.

Instalowanie karty sieci WLAN

W16z karte do gniazda w komputerze.

Nacisnij zaczep zwalniajacy na zatrzasku mocowania karty.
Zainstaluj kable antenowe.

Zat6z pokrywe.

o N =

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania
komputera.
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Dane techniczne

Dane techniczne

% UWAGA: Oferowane opcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od krajow. Ponizej
zamieszczono wytacznie dane techniczne, ktére musza by¢ dostarczone z komputerem w
celu zachowania zgodno$ci z obowigzujacym prawem. Aby uzyska¢ wiecej informacji o
konfiguracji komputera, kliknij kolejno Start — Pomoc i obstuga techniczna i wybierz
opcje przegladania informacji o komputerze.

Procesor
Typ * Intel Core i3 series
* Intel Core i5 series
* Intel Pentium Dual Core
Pamie¢ podreczna L2 do 6 MB (zaleznie od typu procesora)
Pamieg¢
Ztacza modutéw pamieci dwa gniazda DIMM
Pojemno$¢ modutdéw pamieci 1GB, 2GBlub 4 GB
Typ 1333 MHz DDR3 (bez korekcji btedéw ECC)
Minimalna pojemno$¢ pamieci 1GB
Maksymalna pojemno$¢ pamieci 8 GB
Grafika
Typ grafiki:

Urzadzenie zintegrowane + Intel HD Graphics (z procesorem

hybrydowym CPU-GPU Intel Pentium Dual-
Core)

51



Grafika

Urzadzenie autonomiczne

Zintegrowana pamiec¢ grafiki

* Intel HD Graphics 2000 (z procesorem
hybrydowym CPU-GPU Intel Core i3/i5 65
Wi95W)

Karta graficzna PCI Express x16

+  AMD Radeon HD 6450 1GB DDR3 (DVI,
VGA, HDMI)

+ AMD Radeon HD 5450 1GB DDR3 (DVI,
VGA, HDMI)

+ AMD Radeon HD 6670 1GB DDR3 (DV,
VGA, HDMI)

do 1,7 GB wspoétuzytkowanej pamigci wideo
(Microsoft Windows Vista i Windows 7)

Dzwiek

Urzadzenie zintegrowane Zintegrowana karta dzwigkowa 5.1 high-
definition

Sie¢

Urzadzenie zintegrowane Realtek 10/100/1000 Mb/s Ethernet

Informacje o systemie

Mikrouktad
Uktad scalony BIOS (NVRAM)

Intel H61
32 MB

Magistrala rozszerzen

Typ magistrali

Szybkos¢ magistrali:

52

+  PCl Express 2.0

« SATA1.0i2.0

« USB20

¢« czytnik kart pamieci 8 w 1” (Vostro 260S)

«  czytnik kart pamieci ,19 w 1” (opcjonalny w
modelu Vostro 260)



Magistrala rozszerzen

PCl Express «  PCl Express x1 (z obstuga kart mini PCI-
Express), szybko$¢ 500 Mb/s (Gen 2)
«  PCI Express x16, szybkos¢ 8 Gb/s (Gen 2)
SATA 1,5/3,0/6,0 Gb/s
eSATA 3,0 Gb/s
UusB 480 Mb/s
Karty
PCle x16 jedna karta petnowymiarowa
PCle x1 do trzech kart petnowymiarowych
Napedy

Dostepne z zewnatrz:
Wneki na napedy 5,25"
Dostepne od wewnatrz:

Wneki na napedy 3,5"

Vostro 260 Vostro 260S

jedna

jedna

Zlacza zewnetrzne

Dzwiek:
Panel tylny

Panel przedni
Sie¢
USB:

Panel przedni

Panel tylny

trzy ztacza

dwa zlgcza stuchawek i mikrofonu na panelu
przednim

jedno ztgcze RJ45

+ jedno ztacze USB 2.0
*+  jedno zasilane zlacze USB 2.0

sze$¢ ztaczy USB 2.0
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Zlacza zewnetrzne

Grafika

+  jedno 15-otworowe ztacze VGA
+ jedno 19-stykowe ztacze HDMI

Wskazniki i lampki diagnostyczne

lampka przycisku zasilania

lampka aktywnosci napedu

Swiatto biate: ciagle biate $wiatlo wskazuje, ze
zasilanie jest wigczone.

Swiatto bursztynowe: ciagte bursztynowe
Swiatto wskazuje, ze komputer jest w trybie
uspienia/wstrzymania; przerywane bursztynowe
Swiatto sygnalizuje problem z plytg systemowa.

Swiatto biate: przerywane biate $wiatto
wskazuje, ze komputer odczytuje dane lub
zapisuje dane na dysku twardym.

Zasilanie

Bateria pastylkowa

Napiecie wejsciowe

Czestotliwos¢ wejsciowa
Moc:

Vostro 260

Vostro 260S
Prad wejsciowy:

Vostro 260

Vostro 260S

litowa bateria pastylkowa 3 V CR2032

+  prad przemienny 100 V do 127 V
+  prad przemienny 200 V do 240 V

50 Hz do 60 Hz

300 W
250 W

9,00 A (8,00 A)/4,50 A
8,00 A/4,00 A

% UWAGA: Catkowita moc wyjsciowa przy pradzie +5,50 V i +3,30 V nie moze przekraczac

160 W

Maksymalne rozpraszanie ciepta:

Vostro 260
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Zasilanie

Vostro 260S

1312 BTU/h

UWAGA: Rozpraszanie ciepta jest obliczane na podstawie znamionowej mocy zasilania w

watach.

Wymiary i masa

Vostro 260:
Wysokos¢
Szerokos¢
Dtugosé
Masa (minimalna)

Vostro 260S:
Wysokos¢
Szerokos¢
Dtugosé

Masa (minimalna)

360,00 mm (14,17")
175,00 mm (6,89")

436,30 mm (17,18")
8,20 kg (18,08 funta)

360,00 mm (14,17")
102,00 mm (4,02")

433,10 mm (17,05")
7,60 kg (16,76 funta)

Srodowisko pracy

Temperatura:

Podczas pracy

Podczas przechowywania

Wilgotno$¢ wzgledna
Wysoko$¢ n.p.m.:

Podczas pracy

Podczas przechowywania

Poziom zanieczyszczeh w powietrzu

10 °C do 35 °C (50 °F do 95 °F)
—40 °C do 65 °C (—40 °F do 149 °F)
20% do 80% (bez kondensacii)

-15,20 m do 3048 m (-50 stop do 10 000 stép)

-15,20 m do 10 668 m (-50 stop do 35 000
stop)

G1 wg normy ISA-S71.04-1985
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Rozwiazywanie problemow

Kody lampek diagnostycznych zasilania

Stan lampki przycisku
zasilania

Mozliwa przyczyna

Procedura rozwiazywania
problemu

Nie $wieci

Przerywane bursztynowe
$wiatto

Komputer jest wytaczony lub
nie jest podtaczony do zrodta
zasilania.

Btad podczas testu POST lub
awaria procesora.

Popraw osadzenie kabla
zasilania w zigczu
zasilania z tytu komputera
oraz w gniazdku
elektrycznym.

Jesli komputer jest
podtaczony do listwy
zasilania, sprawdz, czy
listwa zasilania jest
podtaczona do gniazdka
elektrycznego i wgczona.
Sprawdz takze, czy
komputer wiacza sie, jesli
pominiesz wszystkie
urzadzenia
zabezpieczajace, listwy
zasilania i przewody
przediuzajace.

Sprawdz, czy gniazdko
zasilania jest sprawne,
poditgczajac do niego inne
urzadzenie, na przyktad
lampe.

Wymontuj, a nastepnie
zainstaluj ponownie
wszystkie karty.

Jesli to mozliwe,
wymontuj i zainstaluj
ponownie karte graficzna.

Sprawdz, czy kabel
zasilania jest prawidtowo
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Stan lampki przycisku Mozliwa przyczyna Procedura rozwigzywania
zasilania problemu

podtaczony do ptyty
gtdéwnej i do procesora.

Ciagte bursztynowe $wiatto Komputerjgst w trybie « Naciénij przycisk
wstrzymania albo wykryt btad; zasilania, aby
mozliwa awaria zasilacza. wyprowadzi¢ komputer z

Tylko szyna +5VSB zasilacza trybu ws’trzymania. .
dziata poprawnie. * Sprawdz, czy wszystkie
kable zasilania sg jest
prawidtowo podtaczone
do piyty systemowe;j.

+  Sprawdz, czy gtowny
kabel zasilania i kabel
panelu przedniego sa
prawidtowo podtaczone

do piyty systemowej.
Ciagte biate Swiatto Komputer jest wigczony i w Jesli komputer nie reaguje na
petni sprawny. polecenia, wykonaj

nastepujace czynnosci:

+  Sprawdz, czy monitor jest
podtaczony do zrodia
zasilania i wigczony.

+  Jesli monitor jest
podtaczony do zrodia
zasilania i wigczony,
sprawdz, czy komputer
emituje kod dzwigkowy.

Diagnostyczne kody dzwiekowe

Kod dzwigkowy Mozliwa przyczyna Procedura rozwigzywania
problemu
1 Suma kontrolna pamieci ROM  Awaria plyty systemowej;
systemu BIOS w toku lub jej ~ mozliwe uszkodzenie systemu
biad. BIOS lub btad pamieci
nieulotnej (ROM)
2 Nie wykryto pamigci Nie wykryto pamieci
operacyjnej (RAM)
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Kod dzwiekowy

Mozliwa przyczyna

Procedura rozwigzywania

problemu
3 + Blad mikroukladu (mostek AWaria piyty systemowe]
pétnocny i potudniowy,
btad DMA/IMR/zegara na
platformie Intel); btad
mikrouktadu
+ Btad podczas testowania
zegara.
+  Btad bramy A20
+  Btad uktadu Super I/O
+ Btad podczas testowania
kontrolera klawiatury
4 Btad zapisu lub odczytu Awaria pamieci
pamieci operacyjnej (RAM).

5 Awaria zasilania RTC Awaria baterii CMOS
6 Btad podczas testowania Awaria karty graficzne;
systemu BIOS wideo.

7 Awaria procesora Awaria procesora

Diagnostyczne komunikaty o btedach

Komunikaty o btedach

Opis

AUXILIARY DEVICE FAILURE (Awaria
urzadzenia pomocniczego)

BAD COMMAND OR FILE NAME
(Nieprawidtowa nazwa polecenia lub pliku)

CACHE DISABLED DUE TO FAILURE
(Pamie¢ podreczna wytgczona z powodu
awarii)

CD DRIVE CONTROLLER FAILURE (Awaria
kontrolera napedu CD)

Mozliwa awaria tabliczki dotykowej lub myszy
zewnetrznej. Sprawdz, czy kabel myszy
zewnetrznej jest prawidiowo podtaczony.
Sprawdz w programie konfiguracji systemu,
czy opcja Pointing Device (Urzadzenie
wskazujace) jest wigczona.

Sprawdz, czy polecenie zostato wpisane
prawidtowo, z odstepami w odpowiednich
miejscach i z prawidtowg nazwa $ciezki.

Awaria pamieci podrecznej pierwszego
poziomu w mikroprocesorze. Skontaktuj sie z
firmg Dell.

Naped dyskdw optycznych nie odpowiada na
polecenia otrzymywane z komputera.
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Komunikaty o btedach

Opis

DATA ERROR (Blad danych)

DECREASING AVAILABLE MEMORY
(Zmniejszenie ilosci dostepnej pamieci)

DISK C: FAILED INITIALIZATION (Nie
powiodta sie inicjalizacja dysku C:)

DRIVE NOT READY (Naped nie jest gotowy)

ERROR READING PCMCIA CARD (Btad
odczytu karty PCMCIA)

EXTENDED MEMORY SIZE HAS CHANGED
(Zmienit sie rozmiar pamieci rozszerzonej)

THE FILE BEING COPIED IS TOO LARGE
FOR THE DESTINATION DRIVE (Kopiowany
plik jest zbyt duzy dla napedu docelowego)

A FILENAME CANNOT CONTAIN ANY OF
THE FOLLOWING CHARACTERS (Nazwa
pliku nie moze zawiera¢ zadnego z
nastepujacych znakéw): \/:*?"<>| -

GATE A20 FAILURE (Btad bramy A20)

GENERAL FAILURE (Btad ogdlny)
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Dysk twardy nie moze odczyta¢ danych.

Co najmniej jeden modut pamieci moze by¢
uszkodzony lub nieprawidtowo osadzony.
Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty
pamieci, a w razie potrzeby wymien je.

Inicjalizacja dysku twardego nie powiodta sie.
Przeprowadz testy dysku twardego w
programie Dell Diagnostics.

Aby mozna byto kontynuowa¢ operacje, we
wnece musi by¢ zainstalowany dysk twardy.
Zainstaluj dysk twardy we wnece.

Komputer nie moze zidentyfikowa¢ karty
ExpressCard. Wymontuj i ponownie zainstaluj
karte albo uzyj innej karty.

llo$¢ pamieci zapisana w pamigci nieulotnej
NVRAM nie odpowiada ilosci pamieci
faktycznie zainstalowanej w komputerze.
Uruchom ponownie komputer. Jesli btad nie
ustapi, skontaktuj sie z firmg Dell.

Kopiowany plik jest zbyt duzy, aby zmiesci¢
sie na dysku, lub dysk jest zapetniony. Skopiuj
plik na inny dysk albo uzyj dysku o wigkszej
pojemnosci.

Nie uzywaj tych znakéw w nazwach plikdw.

Jeden z modutéw pamieci moze by¢
nieprawidtowo osadzony. Wymontuj i
ponownie zainstaluj moduty pamieci, a w razie
potrzeby wymien je.

System operacyjny nie moze wykona¢
polecenia. Temu komunikatowi zazwyczaj
towarzysza szczegétowe informacje - na
przyktad Printer out of paper (Brak papieru w



Komunikaty o btedach

Opis

HARD-DISK DRIVE CONFIGURATION
ERROR (Btad konfiguracji dysku twardego)

HARD-DISK DRIVE CONTROLLER FAILURE
0 (Awaria 0 kontrolera dysku twardego)

HARD-DISK DRIVE FAILURE (Awaria dysku
twardego)

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE (Btad
odczytu dysku twardego)

INSERT BOOTABLE MEDIA (Wt6z nosnik
startowy)

drukarce). Nalezy podja¢ dziatania
odpowiednie do komunikatu.

Komputer nie moze rozpoznac typu napedu.
Wytacz komputer, wymontuj dysk twardy i
uruchom komputer z dysku optycznego.
Nastepnie wytacz komputer, zainstaluj dysk
twardy i uruchom ponownie komputer.
Wykonaj testy dysku twardego w programie
Dell Diagnostics.

Dysk twardy nie reaguje na polecenia z
komputera. Wytacz komputer, wymontuj dysk
twardy i uruchom komputer z dysku
optycznego. Nastepnie wytacz komputer,
zainstaluj dysk twardy i uruchom ponownie
komputer. Jesli problem nie ustapi, wymien
dysk twardy. Wykonaj testy dysku twardego w
programie Dell Diagnostics.

Dysk twardy nie reaguje na polecenia z
komputera. Wytacz komputer, wymontuj dysk
twardy i uruchom komputer z dysku
optycznego. Nastepnie wytacz komputer,
zainstaluj dysk twardy i uruchom ponownie
komputer. Jesli problem nie ustapi, wymien
dysk twardy. Wykonaj testy dysku twardego
w programie Dell Diagnostics.

Dysk twardy moze by¢ uszkodzony. Wytacz
komputer, wymontuj dysk twardy i uruchom
komputer z dysku optycznego. Nastepnie
wytacz komputer, zainstaluj dysk twardy i
uruchom ponownie komputer. Jesli problem
nie ustapi, wymien dysk twardy. Wykonaj
testy dysku twardego w programie Dell
Diagnostics.

Prébowano uruchomi¢ system operacyjny z
nosnika, na przyktad z dyskietki lub z dysku
CD, ktory nie jest nosnikiem startowym. Wt6z
do napedu nosnik startowy.
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Komunikaty o btedach

Opis

INVALID CONFIGURATION INFORMATION-
PLEASE RUN SYSTEM SETUP PROGRAM
(Nieprawidiowe dane konfiguracji — uruchom
program konfiguracji systemu)

KEYBOARD CLOCK LINE FAILURE (Awaria
linii zegara klawiatury)

KEYBOARD CONTROLLER FAILURE
(Awaria kontrolera klawiatury)

KEYBOARD DATA LINE FAILURE (Awaria
linii danych klawiatury)

KEYBOARD STUCK KEY FAILURE (Zaciecie
klawisza na klawiaturze)

LICENSED CONTENT IS NOT ACCESSIBLE
IN MEDIADIRECT (Funkcja MediaDirect nie
moze uzyska¢ dostepu do zawartosci
licencjonowanej)

MEMORY ADDRESS LINE FAILURE AT
ADDRESS, READ VALUE EXPECTING
VALUE (Btad w linii adresu pamieci w adresie,
funkcja odczytu wartosci oczekuje wartosci)
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Dane konfiguracji systemu moga nie
odpowiadac rzeczywistej konfiguracji sprzetu.
Ten komunikat moze zosta¢ wys$wietlony po
zainstalowaniu modutu pamieci. Wprowadz
odpowiednie ustawienia opcji w programie
konfiguracji systemu.

Sprawdz, czy kabel klawiatury zewnetrznej
jest prawidtowo podtgczony. Wykonaj test
kontrolera klawiatury w programie Dell
Diagnostics.

Sprawdz, czy kabel klawiatury zewnetrznej
jest prawidtowo podtgczony. Uruchom
ponownie komputer, nie dotykajac klawiatury
ani myszy podczas procedury uruchamiania
systemu. Wykonaj test kontrolera klawiatury
w programie Dell Diagnostics.

Sprawdz, czy kabel klawiatury zewnetrznej
jest prawidtowo podtgczony. Wykonaj test
kontrolera klawiatury w programie Dell
Diagnostics.

Sprawdz, czy kabel klawiatury zewnetrznej
jest prawidtowo podtgczony. Uruchom
ponownie komputer, nie dotykajac klawiatury
ani myszy podczas procedury uruchamiania
systemu. Wykonaj test zaciecia klawisza w
programie Dell Diagnostics.

Program Dell MediaDirect nie moze sprawdzi¢
ograniczen zarzadzania prawami dostepu do
zawartosci nosnikéw cyfrowych (DRM)
danego pliku, co uniemozliwia odtwarzanie
pliku.

Jeden z modutéw pamieci moze by¢
uszkodzony lub nieprawidtowo osadzony.
Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty
pamieci, a w razie potrzeby wymien je.



Komunikaty o btedach

Opis

MEMORY ALLOCATION ERROR (Btad
przydzielania pamieci)

MEMORY DOUBLE WORD LOGIC FAILURE
AT ADDRESS, READ VALUE EXPECTING
VALUE (Btad logiczny podwéjnego stowa w
adresie, funkcja odczytu warto$ci oczekuje
wartosci)

MEMORY ODD/EVEN LOGIC FAILURE AT
ADDRESS, READ VALUE EXPECTING
VALUE (Btad w linii adresu pamieci w adresie,
funkcja odczytu wartosci oczekuje wartosci)

MEMORY WRITE/READ FAILURE AT
ADDRESS, READ VALUE EXPECTING
VALUE (Btad zapisu/odczytu pamieci w
adresie, funkcja odczytu warto$ci oczekuje
wartosci)

NO BOOT DEVICE AVAILABLE (Brak
dostepnego urzadzenia startowego)

NO BOOT SECTOR ON HARD DRIVE (Brak
sektora rozruchowego na dysku twardym)

NO TIMER TICK INTERRUPT (Brak
przerwania taktu zegara)

NOT ENOUGH MEMORY OR RESOURCES.
EXIT SOME PROGRAMS AND TRY AGAIN

Wystepuje konflikt miedzy oprogramowaniem,
ktdre probujesz uruchomic, a systemem
operacyjnym, innym programem lub
narzedziem. Wytacz komputer, odczekaj 30
sekund, a nastepnie ponownie uruchom
komputer. Sprébuj uruchomi¢ program. Jesli
komunikat o btedzie wystapi ponownie,
poszukaj rozwigzania w dokumentacji
programu.

Jeden z modutéw pamieci moze by¢
uszkodzony lub nieprawidtowo osadzony.
Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty
pamieci, a w razie potrzeby wymien je.

Jeden z modutéw pamieci moze by¢
uszkodzony lub nieprawidtowo osadzony.
Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty
pamieci, a w razie potrzeby wymien je.

Jeden z modutéw pamieci moze by¢
uszkodzony lub nieprawidtowo osadzony.
Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty
pamieci, a w razie potrzeby wymien je.

Komputer nie moze odnalez¢ dysku twardego.
Jesli urzadzeniem startowym jest dysk twardy,
upewnij sie, ze naped jest zainstalowany,
wiasciwie zamontowany i znajduje sie na nim
partycja startowa.

System operacyjny moze by¢ uszkodzony.
Skontaktuj sie z firmg Dell.

Jeden z uktadéw na plycie systemowej moze
by¢ uszkodzony. Uruchom testy systemu w
programie Dell Diagnostics.

Uruchomiono zbyt wiele programdéw. Zamknij
wszystkie okna i otworz program, ktérego
chcesz uzy¢.
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Komunikaty o btedach

Opis

(Brak pamieci lub zasobdw. Zakoricz niektore
programy i sprobuj ponownie)

OPERATING SYSTEM NOT FOUND (Nie
odnaleziono systemu operacyjnego)

OPTIONAL ROM BAD CHECKSUM
(Nieprawidtowa suma kontrolna opcjonalnej
pamieci ROM)

SECTOR NOT FOUND (Nie odnaleziono
sektora)

SEEK ERROR (Btad wyszukiwania)

SHUTDOWN FAILURE (Btad podczas
wytaczania systemu)

TIME-OF-DAY CLOCK LOST POWER (Utrata
zasilania zegara)
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Wymontuj i zainstaluj ponownie dysk twardy
(zobacz Podrecznik uzytkownika w witrynie
support.dell.com). Jesli problem nie ustapi,
skontaktuj sie z firmag Dell.

Nastapita awaria opcjonalnej pamieci ROM.
Skontaktuj sie z firmg Dell.

System operacyjny nie moze zlokalizowaé
sektora na dysku twardym. Na dysku twardym
moze wystepowac nieprawidtowy sektor lub
tablica alokacji plikéw (FAT) moze by¢
uszkodzona. Uruchom narzedzie wykrywania
btedow systemu Windows w celu sprawdzenia
struktury plikéw na dysku twardym. Instrukcje
mozna znalez¢ w oknie Pomoc i obstuga
techniczna systemu Windows, klikajac Start -
Help and Support (Pomoc i obstuga
techniczna). Jedli istnieje wiele wadliwych
sektordw, wykonaj kopie zapasowg danych (o
ile to mozliwe), a nastepnie ponownie
sformatuj dysk twardy.

System operacyjny nie mogt odnalezé Sciezki
na dysku twardym.

Jeden z uktadéw na plycie systemowej moze
by¢ uszkodzony. Uruchom testy systemu w
programie Dell Diagnostics.

Ustawienia konfiguracji systemu sg
uszkodzone. Podtacz komputer do gniazdka
elektrycznego w celu natadowania
akumulatora. Jesli problem nie zostat
usuniety, sprobuj odzyska¢ dane za pomoca
programu konfiguracji systemu, a nastepnie
natychmiast zakoricz program. Jesli
komunikat pojawi si¢ ponownie, skontaktuj sie
z firma Dell.



Komunikaty o btedach

Opis

TIME-OF-DAY CLOCK STOPPED
(Zatrzymanie zegara)

TIME-OF-DAY NOT SET-PLEASE RUN THE
SYSTEM SETUP PROGRAM (Nie ustawiono
godziny — uruchom program konfiguracj
systemu)

TIMER CHIP COUNTER 2 FAILED (Awaria
uktadu licznika zegara 2)

UNEXPECTED INTERRUPT IN PROTECTED
MODE (Nieoczekiwane przerwanie w trybie
chronionym)

X\ IS NOT ACCESSIBLE. THE DEVICE IS
NOT READY (Naped X:\ nie jest dostepny.
Urzadzenie nie jest gotowe)

WARNING: BATTERY IS CRITICALLY LOW
(Ostrzezenie: Krytycznie niski poziom
natadowania akumulatora)

Zapasowy akumulator podtrzymujacy
ustawienia konfiguracji systemu moze
wymagaé natadowania. Podtgcz komputer do
gniazdka elektrycznego w celu natadowania
akumulatora. Jesli problem nie ustapi,
skontaktuj sie z firma Dell.

Godzina lub data przechowywana w
programie konfiguraciji systemu nie odpowiada
zegarowi systemowemu. Wprowadz poprawne
ustawienia opcji Date and Time (Data i
godzina).

Jeden z uktadéw na plycie systemowej moze
by¢ uszkodzony. Uruchom testy systemu w
programie Dell Diagnostics.

Kontroler klawiatury moze dziata¢
nieprawidtowo lub modut pamieci moze byé
poluzowany. Wykonaj testy pamieci
systemowej i test kontrolera klawiatury w
programie Dell Diagnostics.

Wt6z dysk do napedu i sprébuj ponownie.

Akumulator roztadowat sie. Wymien
akumulator lub podtacz komputer do gniazdka
elektrycznego. Jedli nie jest to mozliwe,
uaktywnij tryb hibernacji albo wytacz
komputer.

Komunikaty o btedach systemu

Komunikat systemu

Opis

Previous attempts at booting this system have
failed at checkpoint [nnnn ]. For help in
resolving this problem, please note this
checkpoint and contact Dell Technical
Support (Uwaga! Poprzednie préby

Komputer nie moze ukonczy¢ trzech kolejnych
préb wykonania procedury startowej z powodu
wystapienia tego samego btedu.
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Komunikat systemu

Opis

uruchomienia tego systemu nie powiodty sie w
punkcie kontrolnym [ nnnn ]. Aby uzyskac
pomoc w rozwigzaniu tego problemu, zanotu;
ten punkt kontrolny i skontaktuj sie z pomocg
techniczna firmy Dell)

CMOS checksum error (Btad sumy kontrolnej
pamieci CMOS)

CPU fan failure (Awaria wentylatora procesora
CPU)

System fan failure (Awaria wentylatora
systemowego)

Hard-disk drive failure (Awaria dysku
twardego)

Keyboard failure (Awaria klawiatury)

No boot device available (Brak dostepnego
urzadzenia startowego)

No timer tick interrupt (Brak przerwania taktu
zegara)

USB over current error (Blad zasilania
urzadzenia USB)
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Mozliwa awaria ptyty gtéwnej albo bateria
zegara czasu rzeczywistego (RTC) jest bliska
wyczerpania.

Awaria wentylatora procesora CPU

Awaria wentylatora systemowego

Mozliwa awaria dysku twardego wykryta
podczas testu POST.

Uszkodzenie lub obluzowany kabel klawiatury.
Jesli odtaczenie i praiwtodwe podtgczenie
kabla nie rozwiagze problemu, nalezy wymienié¢
klawiature.

Brak partycji startowej na dysku twardym,
kabel dysku twardego jest obluzowany lub
urzadzenie startowe nie istnieje.

+  Jedli urzadzeniem startowym jest dysk
twardy, sprawdz, czy kable sg
podtaczone, a naped jest wiasciwie
zamontowany i podzielony na partycje
jako urzadzenie startowe.

+ Uruchom program konfiguracji systemu i
upewnij sie, ze informacje dotyczace
sekwencji tadowania sg prawidtowe.

Jeden z uktaddw na plycie gtownej moze
dziata¢ nieprawidtowo lub wystapita awaria
plyty systemowe;.

Odtacz urzadzenie USB. Prawidfowa praca
urzadzenia USB wymaga odpowiedniego
zasilania. Podfacz urzadzenie USB do
zewnetrznego zrédta zasilania lub, jesli



Komunikat systemu

Opis

CAUTION - Hard Drive SELF MONITORING
SYSTEM has reported that a parameter has
exceeded its normal operating range. Dell
recommends that you back up your data
regularly. A parameter out of range may or
may not indicate a potential hard drive
problem (OSTRZEZENIE - system
monitorowania dysku twardego zgtasza, ze
jeden z parametrow przekroczyt normalny
zakres operacyjny. Firma Dell zaleca
regularne wykonywanie kopii zapasowych
danych. Przekroczenie normalnego zakresu
operacyjnego parametru moze oznaczaé
potencjalny problem z dyskiem twardym.)

urzadzenie jest wyposazone w dwa kable
USB, podtacz oba kable.

Btad zgtaszany przez system S.M.AR.T;
mozliwa awaria dysku twardego
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Program konfiguracji systemu

Informacje o programie konfiguracji systemu

Program konfiguracji systemu (System Setup) oferuje nastepujace funkcje:

+  Modyfikowanie konfiguracji systemu po dodaniu, zmianie lub usunigciu dowolnego sprzgtu w

komputerze.

+  Ustawianie lub zmienianie opcji definiowanych przez uzytkownika, takich jak hasto
systemowe.

+  Sprawdzanie ilosci zainstalowanej pamigci lub ustawianie typu zainstalowanego dysku
twardego.

Przed skorzystaniem z programu konfiguraciji systemu zaleca si¢ zapisa¢ informacje
wy$wietlane na ekranie tego programu, aby mozna je byto wykorzysta¢ w przysztosci.

A OSTRZEZENIE: Ustawienia konfiguraciji systemu powinni modyfikowa¢ tylko
doswiadczeni uzytkownicy. Niektore zmiany moga spowodowa¢ niewtasciwa prace
komputera.

Ekrany programu konfiguracji systemu

Menu — wyswietlane na goérze okna programu konfiguraciji systemu. W tym polu znajduje sie
menu umozliwiajgce korzystanie z opcji programu do konfiguracji systemu. Do nawigacji na
ekranie stuza klawisze < Strzatka w lewo > i < Strzatka w prawo >. Po zaznaczeniu pozycji
Menu w obszarze Options List (Lista opcji) sq wyswietlane opcje dotyczace sprzetu
zainstalowanego w komputerze.

Options List (Lista opcji) —  Options Field (Pole opcji) —  Dell Diagnostics — obszar
obszar wyswietlany po lewej  obszar wys$wietlany po prawej wySwietlany po prawej stronie

stronie okna programu stronie okna programu Dell ~ okna programu konfiguracji
konfiguracji systemu. Jestto  Diagnostics, zawierajacy systemu. W tym obszarze sg
pole przewijane z listg opcji,  informacje o wszystkich wyswietlane informacje

ktore okreslajg konfiguracie  opcjach wyswietlanych w pomocy dotyczace opcji
komputera, w tym programie Dell Diagnostics.
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zainstalowany sprzet,
ustawienia oszczgdzania
energii i funkcje
bezpieczenstwa. To pole
mozna przewija¢ za pomocq
klawiszy strzatek w gore i w
dét. Po zaznaczeniu jednej z
opcji w polu Options Field
(Lista opciji) jest wyswietlane
biezace ustawienie danej
opcji oraz ustawienia
dostepne.

Diagnostics.

W tym polu mozna przeglada¢ aktualnie wybranej w
informacje o komputerze i
zmienia¢ biezace ustawienia.
Naciénij klawisz < Enter>, aby
zmieni¢ biezace ustawienie.
nacisnij klawisz <ESC>, aby
powrdci¢ do programu Dell

programie Dell Diagnostics.

% UWAGA: Nie wszystkie
ustawienia wySwietlane w
polu Options Field mozna
modyfikowac.

Dell Diagnostics — obszar wy$wietlany pod obszarem Dell Diagnostics. Zawiera opisy
klawiszy i ich funkcji w aktywnym polu programu konfiguracji systemu.

Do nawigacji na ekranach konfiguraciji systemu stuza nastepujace klawisze:

Klawisz Dziatanie

<F2> Wyswietlenie informacji o zaznaczonym
elemencie w programie konfiguracji systemu.

<Esc> Zamkniecie biezacego widoku lub

< Strzatka w gére > lub < Strzatka w dot >
< Strzatka w lewo > lub < Strzatka w prawo >
—lub +
< Enter >

<F9>

<F10>

wys$wietlenie strony Dell Diagnostics w
programie konfiguraciji systemu.

Wybranie elementu do wyswietlenia.
Wybranie menu do wy$wietlenia.

Zmienianie biezacej wartosci elementu.
Wybranie podmenu lub wykonanie polecenia.

Zatadowanie domysinych ustawien
konfiguracii.

Zapisanie biezacej konfiguracji i zamkniecie
programu konfiguracji systemu.

Otwieranie programu konfiguracji systemu

1. Wiacz (albo uruchom ponownie) komputer.

2. Powyswietleniu niebieskiego logo DELL poczekaj na wyswietlenie monitu o
nacisniecie klawisza F2.
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% UWAGA: Monit o nacisniecie klawisza F2 oznacza, ze klawiatura zostata zainicjowana.
Poniewaz monit moze pojawi¢ sie bardzo szybko, nalezy zwréci¢ uwage na jego
wy$wietlenie i niezwtocznie nacisna¢ klawisz F2. Naci$niecie klawisza <F2> przed
pojawieniem sie monitu nie odniesie skutku.

Kiedy pojawi si¢ monit o nacisniecie klawisza F2, nacisnij niezwtocznie klawisz <F2>.

W przypadku zbyt dtugiego oczekiwania i pojawienia si¢ logo systemu operacyjnego

nalezy zaczekac na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft® Windows, a nastepnie

wytaczy¢ komputer i sprobowaé ponownie.

Opcje menu konfiguracji systemu

Main (Ekran gtéwny)

Informacje o systemie Wyswietla numer modelu komputera.

BIOS Version (Wersja systemu BIOS) Wyswietla numer wersji systemu BI0S.

Build Date (Data kompilacji) Wyswietla date kompilacji systemu BIOS.

System Date (Data systemowa) Resetuje wewnetrzny kalendarz
komputera.

System Time (Godzina systemowa) Resetuje wewnetrzny zegar komputera.

Service Tag (Kod Service Tag) Wyswietla kod Service Tag komputera.

Asset Tag (Numer $rodka trwatego) Wyswietla numer srodka trwatego, jesli

zostat przypisany do komputera.

Processor Information (Informacije o procesorze)

Processor Type (Typ procesora) Wyswietla typ procesora.

L2 Cache Size (Rozmiar pamieci Wyswietla ilo$¢ pamieci podrecznej
podrecznej L2) procesora poziomu L2.

L3 Cache Size (Rozmiar pamieci Wyswietla ilo$¢ pamieci podrecznej
podrecznej L3) procesora poziomu L3.

Memory Information (Informacje o pamigci)

Memory Installed (Zainstalowana pamie¢) Wyswietla taczna ilos¢ pamieci w
komputerze.

Memory Speed (Szybkos¢ pamieci) Wyswietla szybkos¢ pamieci.
Memory Technology (Standard pamieci) ~ Wyswietla typ i technologie pamieci.

Device Information (Informacje o urzadzeniach)
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SATAO

SATA1

SATA2

SATA3

Wyswietla numer modelu i pojemnosé
dysku twardego.

Wyswietla numer modelu i pojemno$é
dysku twardego.

Wyswietla numer modelu i pojemnosé
dysku twardego.

Wyswietla numer modelu i pojemno$é
dysku twardego.

Advanced (Zaawansowane)

CPU Configuration (Konfiguracja procesora)

Hyper-threading
(Hiperwatkowanie)

Limit CPUID Value (Wartos¢
graniczna CPUID)

CPU XD Support (Obstuga
funkcji Execute Disable
procesora)

Intel Virtualization
Technology (Technologia
wirtualizacji Intel)

Intel SpeedStep

CPU C6 Report (Zgtaszanie
trybu C6 procesora)

Umozliwia wiaczanie i
wytaczanie funkcji
hiperwatkowania w
procesorze.

Umozliwia wiaczanie i
wytaczanie ograniczenia

wartoéci CPUID procesora.

Umozliwia wiaczanie i

wytaczanie funkcji CPU XD.

Umozliwia wiaczanie i
wytaczanie technologii
wirtualizacji.

Umozliwia wtaczanie i
wytaczanie funkcji Intel
SpeedStep.

Umozliwia wtaczanie i
wytaczanie zgtaszania w
systemie operacyjnym
trybu oszczedzania energii
procesora.

System Configuration (Konfiguracja systemu)

Onboard Audio Controller
(Zintegrowany kontroler
dzwieku)
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Umozliwia wtaczanie i

wytaczanie zintegrowanego

kontrolera audio.

Ustawienie domysine:
Enabled (Wtaczone)

Ustawienie domysine:
Enabled (Wtaczone)

Ustawienie domysine:
Enabled (Wtaczone)

Ustawienie domysine:
Enabled (Wtaczone)

Ustawienie domysine:
Enabled (Wtaczone)

Ustawienie domysine:
Enabled (Wtaczone)

Ustawienie domysine:
Enabled (Wtaczone)



CPU Configuration (Konfiguracja procesora)

Onboard LAN Controller
(Zintegrowany kontroler
LAN)

Onboard LAN Boot ROM
(Zintegrowana pamie¢ ROM
do obstugi rozruchu z sieci
LAN)

USB Controller (Kontroler
USB)

USB Storage Boot Function
(Uruchamianie z nosnikow
USB)

Umozliwia wiaczanie i
wytaczanie zintegrowanego
kontrolera sieci LAN.

Umozliwia wiaczanie i
wyftaczanie zintegrowanej
pamieci ROM, uzywanej do
uruchamiania komputera z
sieci LAN.

Umozliwia wtaczanie i
wytaczanie kontrolera USB.

Umozliwia wtaczanie i
wytaczanie funkcji
uruchamiania systemu z
urzadzen USB

Power Management (Zarzadzanie zasilaniem)

Restore AC Power Loss
(Zachowanie w chwili
przywrdcenia zasilania)

Wake on LAN from S4/S5
(Uaktywnianie przez sie¢
LAN/WLAN)

Auto Power On
(Automatyczne wiaczanie)

Okresla zachowanie
komputera w sytuacji, gdy
zasilanie pradem zmiennym
zostanie przywrdcone po
utracie zasilania.

Umozliwia zdalne
wiaczanie komputera.

Umozliwia wtaczanie i
wytaczanie funkcji
automatycznego wiaczania
komputera. Mozna takze
okresli¢ date i godzine, o
ktérej komputer ma zostaé
wiaczony.

Post Behaviour (Zachowanie podczas testu POST)

NumLock Key (Klawisz
Numlock)

Keyboard Error Report
(Zgtaszanie btedow
klawiatury)

Umozliwia wtaczanie i
wytaczanie klawisza
NumLock podczas testu
POST.

Umozliwia wtaczanie i
wytaczanie funkcji
zgtaszania btedow

Ustawienie domysine:
Enabled (Wtaczone)

Ustawienie domysine:
Disabled (Wytaczone)

Ustawienie domysine:
Enabled (Wtaczone)

Ustawienie domysine:
Enabled (Wtaczone)

Ustawienie domysine:
Power Off

Ustawienie domysine:
Enabled (Wtaczone)

Ustawienie domysine:

Disabled (Wytaczone)

Ustawienie domysine: On

Ustawienie domysine:
Enabled (Wtaczone)
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CPU Configuration (Konfiguracja procesora)

klawiatury podczas testu

POST.

Boot (Uruchamianie)

Set Boot Priority (Ustaw priorytet
uruchamiania)

Hard Disk Drives (Dyski twarde)

CD/DVD ROM Drives (Napedy CD/DVD
ROM)

Security (Zabezpieczenia)

Unlock Setup Status (Stan hasta blokady
konfiguracji)

Admin Password Status (Stan hasta
administratora)

System Password Status (Stan hasta
systemowego)

Admin Password (Hasto administratora)

Exit (Zamkniecie)

Umozliwia okreslenie kolejnosci urzadzen
startowych, z ktérych komputer prébuje
uruchomi¢ system.

Umozliwia wybranie dyskow twardych, z
ktérych komputer moze by¢ uruchamiany.

Umozliwia wybranie napedéw CD/DVD, z
ktérych komputer moze by¢ uruchamiany.

Umozliwia okreslenie, czy jest dozwolone
modyfikowanie systemu BI0S.

Wskazuje, czy zostato ustawione hasto
administratora.

Wskazuje, czy zostato ustawione hasto
systemowe.

Umozliwia zmienianie i usuwanie hasta
administratora.

Opcje dostepne w tej sekcji umozliwiajg zapisanie ustawien, odrzucenie wprowadzonych zmian
oraz zatadowanie ustawien domysinych i zamknigcie programu konfiguracji systemu.
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Kontakt z firma Dell

Kontakt z firma Dell

UWAGA: W przypadku braku aktywnego potaczenia z Internetem informacje kontaktowe
mozna znalez¢ na fakturze, w dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu
produktow firmy Dell.

Firma Dell oferuje kilka réznych form obstugi technicznej i serwisu, online oraz telefonicznych.
Ich dostepno$é rozni sie w zaleznosci od produktu i kraju, a niektére z nich moga by¢
niedostepne w regionie uzytkownika. Aby skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy
technicznej lub obstugi klienta firmy Dell:

1. Odwiedz witryne support.dell.com.

2. Wybierz kategori¢ pomocy technicznej.
Klienci w krajach innych niz USA: wybierz kod kraju na dole strony albo wybierz
pozycje All (Wszystkie), aby wyswietli¢ wiecej opcji.

4,  Wybierz odpowiednie tacze do dziatu obstugi lub pomocy technicznej w zaleznosci
od potrzeb.
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